@ LG

Life's Good

BENUTZERHANDBUCH

SXS
KUHLSCHRANK

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor dem Einschalten
sorgfaltig durch.

Bewahren Sie das Handbuch gut auf, damit Sie auch
in Zukunft darauf zurtckgreifen konnen.

www.lg.com

ANVIHOS1N3ad



DEUTSCHLAND

Einleitung

Installierung

Betrieb

Die Lagerung der
Lebensmittel

Pflege und
Wartung

Inhaltsverzeichnis

Einflihrung

Wichtiger Sicherheitshinweis

Beschreibung der Teile

Wo das Gerat installiert werden sollte

Die Tur entfernen

Die Tiren wieder montieren

Wasserzufuhrleitung anbringen

Die richtige Hohe einstellen

Inbetriebnahme

Temperatur- und Funktionseinstellung

Korb des Gefrierfachs (Zweisterneteil)

Hausbar (Nur bei bestimmten Modellen)

Eis und Wasser, ohne Rohranschluss (nur einige Modelle)

Ablage (Nur bei bestimmten Modellen)

Flaschenfach (Nur bei bestimmten Modellen)

Eierbehalter

Feuchtigkeitsregelung im Gemiisefach

Geruchtilter (Nur bei bestimmten Modellen)
Vacuum Fresh™ (Option nicht fiir alle Modelle verfiigbar)

Fresh 0 Zone (Nur bei bestimmten Modellen)

Benutzung der Tirablage (Nur bei bestimmten Modellen)
Temperaturreglungsecke Opti Temp (nur einige Modelle)

Temperaturdnderung im Opti Temp Bereich (nur einige Modelle)

Opti Temp Bereich (nur einige Modelle)

Was kommt wohin?

Hinweise fir die Lagerung

Hinweise zum energiesparenden Betrieb

Teile abmontieren

Allgemein

Reinigung

0000 OO0 HPORONINOOO00 80000 000

Probleml6sungen



Kein
ngerungskabel
benutzen

nglichkeit des
Stromkabels

Das Netzkabel
erneuern

/\ Achtung

e = Es besteht Stromschlag- bzw. Feuergefahr.

Einfiihrung

Modell-und Seriennummer befinden sich in der Innen- oder Rickseite vom
Kuhlabteil dieses Geréts. Die jeweilige Nummer ist nur fir dieses eine Gerat
bestimmt. Tragen Sie die entsprechenden Informationen hier bitte ein und
bewahren Sie diese Bedienungsanleitung als Ankaufbeweis auf. Heften Sie den
Kassenzettel bitte hier fest.

Ankaufdatum

Handler

Anschrift vom Handler

Telefonnummer Handler

Modellnummer

Seriennummer

Wichtiger Sicherheitshinweis

Dieser Kihlschrank muB vor Inbetriebnahme zuerst anhand der Anweisungen aus
dieser Bedienungsanleitung installiert und plaziert werden.

Um den Kihischrank auszuschalten, niemals am Stromkabel ziehen. Nehmen Sie
den Stecker immer fest in die Hand und ziehen ihn gerade aus der Steckdose heraus.

Wenn Sie das Geréat verschieben, dirfen Sie das Kabel nicht einklemmen oder sonst
beschéadigen.

Wenn |hr Kiihlschrank einmal in Betrieb ist, sollten Sie die kalten Flachen im
Gefrierabteil nicht berlihren, insbesondere nicht mit nassen Handen. Sonst kdnnte die
Haut an diesen sehr kalten Flachen festfrieren.

Ziehen Sie den Stecker heraus, bevor Sie das Gerat reinigen. Fassen Sie den Stecker
nie mit nassen Handen an, weil dies einen Stromschlag oder sonstige Verletzungen
verursachen kann.

Sie durfen das Netzkabel nie beschadigen, umarbeiten, stark knicken, ziehen oder
aufwickeln, weil Schadstellen Feuer oder einen Stromschlag verursachen kénnen.
Vergewissern Sie sich, daB das Gerat richtig geerdet ist.

Lagern Sie nie Glasbehalter im Gefrierabteil. Diese kdnnen platzen, wenn der Inhalt
gefriert.

Greifen Sie nie in den Vorratbehalter des automatischen Eisbereiters hinein, weil Sie
sich verletzen kdnnten, sobald der Eisbereiter in Wirkung tritt.

Man darf nie auf die Tir der Hausbar klettern, sitzen, stehen oder lehnen. Hierdurch
kénnte der Kihischrank beschadigt werden oder sogar kippen, und man kénnte sich
schwer verletzen.

SchlieBen Sie den Kuhlschrank woméglich an eine nur fir das Gerat bestimmte
Steckdose an, damit keine Uberbelastung und Stromausfall auftreten.

Das Stromkabel des Geréts sollte leicht zuganglich fiir den schnellen Ausbau beim
Unfall sein.

Falls das Stromkabel Schadstellen aufweist, muss es durch ein Spezialkabel vom
Lieferanten oder dessen Vertreter ersetzen werden, um einer Gefahr zu entgehen.

Die Lange des Netzkabels nicht andern bzw. verlangern.
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& Achtung, GEFAHRLICH: Kinder kénnten sich eventuell einsperren.
Kinder kbnnen sich Bevor Sie Ihren alten Kiihl- oder Tiefkihlschrank wegwerfen, miissen Sie unbedingt:
beim Spielen die Tuiren abmontieren, aber die Ablagen an ihrem Platz lassen, damit Kinder nicht so
eventuell einsperren leicht hineinklettern konnen.

Das Gerét sollte ohne Aufsicht oder vorherige Einweisung in die Bedienung des
Gerdtes durch eine erziehungsberechtigte Person nicht von Personen (einschlief3lich
Kindern) mit verminderten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten od
mit wenig Erfahrung und Kenntnis im Umgang mit diesem Gerat bedient werden.

& Achtung, Achten Sie darauf, dass Kleinkinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Gerat spielen.
Nicht im Lagern oder benutzen Sie kein Benzin oder andere leicht entflammbare Gase und
Kuhlschrank lagern Fliissigkeiten in der Nahe vom Kiihlschrank oder von anderen Geréten.
& Achtung, Bei einem eventuellen Kurzschlu kann die Erdung das Risiko von einem Stromschlag
Erdung vom Gerét reduzieren, weil hierdurch der elektrische Strom tber eine Erdungsleitung abgefuihrt
werden kann.

Um das Risiko von einem eventuellen Stromschlag auszuschlieRen, mul dieses Gerat
geerdet werden. UnsachgeméaRe Benutzung vom Erdungsstecker kann dem Benutzer
einen elektrischen Schlag versetzen. Wenden Sie sich an einen qualifizierten
Elektroinstallateur oder Kundendienstmechaniker, falls die Erdungsanweisungen nicht
ganz verstanden wurden oder Sie nicht sicher sind, ob das Gerét richtig geerdet ist.

DEUTSCHLAND

A\ Halten Sie die Ventilationso [nungen der Gerateabdeckung oder eingebauten Struktur frei
von Blockierungen.

A\ Verwenden Sie keine anderen mechanischen Gerate und Mittel, um den Abtauvorgang
zu beschleunigen als diejenigen, die der Hersteller emp [efilt.

@ & Warnung A\ Beschédigen Sie nicht den Kiihlkreislauf.

Optional /N Verwenden Sie nur die elektrischen Gerate innerhalb der Kihifacher fiir Nahrungsmittel,
die vom Hersteller empfohlen worden sind.

A\ DasKuhl-und Isolierungsgas, das in diesem Gerat verwendet wird, erfordert spezielle
Entsorgungsmafnahmen. Konsultieren Sie bitte einen Wartungstechniker oder eine
ahnliche quali [Zigrte Person, wenn Sie es entsorgen mochten.

A\

Dieses Gerat enthalt eine kleine Menge Isobutan als Kiihimittel (R600A), ein
natdirliches und umweltvertrégliches Gas, das allerdings brennbar ist. Bei Transport
und Installation des Geréates mussen Sie darauf achten, das keine Teile des
Kihlkreislaufes beschadigt werden. Aus den Rohren ausspritzendes Kiihimittel
kann sich entziinden oder Augenverletzungen hervorrufen. Wird eine Leckage
festgestellt, mtssen Sie o [edes Feuer und alle Ziindquellen vermeiden und den
Raum, in dem sich das Gerat be [ndlet, fiir einige Minuten ltften.

Um die Bildung einer entziindliche Gas-Luft-Mischung zu verhindern, wenn eine Leckage
im Kuhlkreislauf auftritt, muss die Grol3e des Raumes, in dem das Gerat aufgestellt wird,
auf die Menge der verwendeten Kuihl [Tdsigkeit abgestimmt werden. Der Raum muss 1 m?
groR sein pro 8g R600A Kulhimittel im Innern des Geréates. Die Menge an Kiihimittel in
Ihrem speziellen Gerét ist auf dem Typenschild im Innern des Gerates angegeben. Stellen
Sie nie ein Gerét ein, dass Anzeichen von Beschadigung aufweist. Befragen Sie im
Zweifelsfalle lhren H&ndler.




Beschreibung der Bestandteile
*Modell ohne Spender - Type 1

Gefrierfach Kihlfach

m | — Milchproduktefach
S l— Lampe (Glihbirne)/LED-Panel (Option)
Tarfach —(— ,% 1 N— Regal
— =g .
Lampe (Gliihbirne)/LED-Panel (Option) @ S, Tirfach
* = Regal
L —— g
Hp R Regal
Regal
X 1l Regal
Ice Maker R r?'l
Hi—  Tirfach 2
pur]
]
Tarfach Y Ml IR S \N V. Schubladen 2
T %
Schubladen ——] — ) — Tirfach o
70500 40 3N NS
Tirfach / = |—  Schubladen
Untere Abdeckung
HINWEIS
- Falls bei Ihrem Gerét bestimmte Teile fehlen, handelt es sich wahrscheinlich um Teile,
die nur bei bestimmten Modellen angeboten werden. (z.B. “Hausbar”)
*Modell ohne Spender - Type 2
Gefrierfach Kihlfach
Platz fur Milchprodukte
- Lampe (Gliihbirne)/LED-Panel (Option)
Turfach ¢ Fach
— | Weinflaschenhalter Plastik oder Draht (Option)
Fach oder Schublade = Tiirfach (1- oder 2-teilig)
Lampe (Gliihbirne)/LED-Panel (Option) E = = L . Fach
Fach oder Schublade 1 Imbissfach
H Fach (zusammenklappbar oder normal)
[ | — o } H Imbisscenter (Option)
; ............. l (\ : Lampe (Gliihbirne)/LED-Panel (Option)
* L ] H , Fach mit Rahmen
— =k (= [ HiNEE (Option)
= j — A
66 | S N— ‘ = Tiirfach (1- oder 2-teilig)
—\ Eierbox (Option)
Turfach = — F Gemiiseschublade (1 oder 2)
> d %
Hi Tiirfach
Schublade
Feuchteregler (Option)
Opti Temp Bereich (Option)
Tiirfach Fresh 0 Zone (Option)
<
Unterer Deckel —
‘ HINWEIS
6 - Falls bei Ihrem Gerat bestimmte Teile fehlen, handelt es sich wahrscheinlich um Teile,
die nur bei bestimmten Modellen angeboten werden. (z.B. “Hausbar”)

* Der Gefrierprozess erfolgt am schnellsten auf dem gekennzeichneten Regal.
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DEUTSCHLAND

*Modell mit Spender - Typ 1
Gefrierfach Kuhlfach
\ =
———  Milchproduktefach
=r— [ ™ (==
W E T o~ Lampe (Glithbime)/LED-Panel (Option)
Tiirfach 4©—%L, Filter (nur Modell
scher ‘ letlr;nenﬁ Iter)
Eiswiirfelbereiter N i egal
Lampe (Gliihbirne)/LED-Panel (Option) —0 .: [ .
g = j = q Tiirfach
% 7\"& Regal
 —— =g Imbisscenter (Option)
: P Regal
Regal : £ ) Guide Pitcher
— ro— fonal
— H [ (Optional
g i et e
o i
— = FIS Tirfach
\I . ‘-L——- = ;‘_'_'/\ Eis und Wasser ohne Rohranschluss (Option)
Tiirfach W RS N\ Y i Schubladen
Schubladen ) ) L Tiirfach
7705y 0 AN N
Tiirfach = = ——  Schubladen
Untere Abdeckung
*Modell mit Spender - Typ 2
Zusatzliches Tiirregal frierfach hifach
(Optional) Gefrierfacl Kiihlfacl %ﬁ
- Platz furr Milchprodukte
— — Lampe (Gliihbirne)/LED-Panel (Option)
Fach
Automatischer Weinflaschenhalter (Plastik oder Draht) (Option)
Wirfelbereiter Tirfach
Fach oder Schublade
Fach
Lampe (Gliihbirne)/LED-Panel (Option) Dosenspender
Fach oder Schublade Imbissfach (Option)
Imbisscenter (Option)
‘. \ & Lampe (Gliihbirne)/LED-Panel (Option)
* Fach mit Rahmen
1 \ (Option)
f 5 Fach (zusammenklappbar oder normal)
I I Eis und Wasser ohne Rohranschluss (Option)
\ J Eierbox (Option)
Schublade Gemisebox (1 oder2)/
. emUsebox (1 oder
Tarfach Vakuumfrische (Option)
Schublade Feuchteregler (Option)
Opti Temp Bereich (Option)
Tirschublade Fresh 0 Zone (Option)
Tirfach
Unterer Deckel

HINWEIS

- Falls bei Inrem Gerat bestimmte Teile fehlen, handelt es sich wahrscheinlich um Teile,
die nur bei bestimmten Modellen angeboten werden. (z.B. “Hausbar”)

* Der Gefrierprozess erfolgt am schnellsten auf dem gekennzeichneten Regal.



Wéhlen Sie den
richtigen Platz

Entsorgung des
alten Gerétes

®

Wo das Gerat installiert werden sollte

1. Stellen Sie das Gerét so auf, daf3 es gut zu bediene ist.
2. Stellen Sie es nicht in die Nahe von

Warmequellen, in direktes Sonnenlicht oder in Mmuﬁ

eine feuchte Umgebung. die entsprechends
gebung Dicianz arhanen.

3. Fireine ausreichende Luftzirkulation in der —

Umgebung der Kuhl-Gefrierfachkombination sollte
sowohl an den Seiten als auch an der Oberseite
des Geréates ein Abstand von mindestens 5 cm zu
den Wénden eingehalten werden.

Mindestens
5 cm hinten.

4.Um eventuelle Vibrationen zu vermeiden, muf3
das Gerat vollig waagerecht stehen.

5. Stellen Sie das Gerét nicht an eine Stelle mit
weniger als 5°C Raumtemperatur. Sonst
konnte die Leistung beeintrachtigt werden.

Dieses Gerat enthalt Fliissigkeiten (Katlemittel, Schmierstoffjund wurde aus
wiederverwendbaren und/oder wiederverwertbaren Materialien hergestellt.
Alle Wertstoffe sollten zum spateren Recycling an einer Sammelstelle entsorgt
werden. Setzen Sie sich zur Wiederverwertung mit Ihrer lokalen Sammelstelle in
Verbindung.

ANVIHOS1N3d



DEUTSCHLAND

/\ Achtung

Die untere
Abdeckung
entfernen und
dann das
Wasserleitungs-
rohrchen

Die Tiir vom
Gefrierabteil
entfernen

Die Tiir vom
Kiihlschrank
entfernen

Die Tur entfernen
Stromschlagrisiko

Bevor Sie den KiihIschrank installieren, ziehen Sie zuerst den Stecker aus der Steckdose!
Falls Sie dies vergessen, kénnen Sie sich schwer verletzen oder sogar tddlich verungliicken.
Fallslhre Haustiir fiir den Kiihlschrank nicht breit genug ist, entferen Sie die Tiir

vom Kiihischrank und transportieren den

Bglrifﬁ nur Modelle mit der Funktion
Kiihlschrank quer durch die Tiiréffnung.

_Eis und W hne Rohranschluss

Demontieren Sie den unteren Deckel, indem

f . . Unterer Deckel
Sie alle Schrauben 16sen. Nehmen Sie

demndchst die Wasserversorgungsleitung LK : 1
heraus, wahrend Sie die in der Zeichnung als : @
(®) markierte Stelle nach rechts driicken. - =
Wasserzuleitunésrohr
HINWEIS
+ Falls das Ende vom R6hrchen verformt oder abgenutzt ist, schneiden Sie ein Sttickchen ab.

Scharnier-

Verbindungs-
kabel

1) Die Scharnierabdeckung durch Lockern der
Schrauben entfernen. Alle Verbindungskabel
auRer der Erdungsleitung losen.

Scharnier Erdungsleitung

2) Entfernen Sie den Halter, indem Sie diesen
entgegen dem Uhrzeigersinn @ drehen.
Daraufhin heben Sie das obere Scharnier ~ @
an.

Oberes Scharnier

HINWEIS
+ Wenn Sie das obere Scharnier entfernen, darf die Tuir nicht nach vorne fallen.

3) Entfernen Sie die Tir vom Gefrierabteil
durch Hochziehen. Jetzt muR die Tir so weit
angehoben werden, daf das
Wasserleitungsrohrchen vollstandig
hinausgezogen werden kann.

Genligend,

damit das
Wasserleitungsrohrchen
vollsténdig
hinausgezogen
werden kann.

Unteres Scharnier

HINWEIS

+ Schaffen Sie die Tiir vom Kuihlabteil durch die Hausttir und legen diese dann auf den
Boden. Achten Sie aber darauf, das Wasserleitungsrohrchen nicht zu beschadigen.

1) Lockern Sie die Schrauben der
Scharnierabdeckung und entfernen Sie die
Abdeckung. Entfernen Sie das
Verbindungskabel, falls vorhanden, mit
Ausnahme vom Erdungskabel.

2) Entfernen Sie die Halterung durch Drehen
im Uhrzeigersinn @ und entfernen Sie dann
das obere Scharnier durch Hochziehen @ .

3) Entfernen Sie die Tir vom Kilhlabteil durch
Hochziehen.

Unteres Scharnier



Den Kiihlschrank
durch die
Turéffnung
schieben

Bevor Sie die
Zufuhrleitung
anbringen

/A Achtung

Schieben Sie den Kiihschrank quer durch die
Haustir, wie auf der Abbildung.

Die Tiiren wieder montieren

Nachdem Sie die Tiren ins Haus gebracht haben, montieren Sie diese wieder in
umgekehrter Reihenfolge.

Wasserzufuhrleitung anbringen
(*Nur Modelle mit Eisbereiter/Wasserspender)

= Damit die automatische Eiszubereitung richtig funktioniert, wird ein Wasserdruck von
1,5-8,5 kgf/lcm? (147-834 kPa) bendtigt. (Dies bedeutet, daB ein Pappbecher von
180 cc in 3 Sekunden gefiillt ist).

= Falls der Wasserdruck niedriger ist als 1,5 kgf/cm? (147 kPa), benétigen Sie eine
zusétzliche Wasserpumpe, um den automatischen Eisbereiter und Spender richtig
funktionieren zu lassen.

= Die Wasserzufuhrleitung darf héchstens 8 m lang sein. Sie darf auBerdem nicht
geknickt werden. Falls die Leitung l&nger als 8 m ist, kann dies einen zu niedrigen
Wasserdruck und somit Schwierigkeiten bei der Wasserzufuhr verursachen.

= Installieren Sie die Wasserzufuhrleitung nicht in der Nahe einer Warmequelle.

= SchlieBen Sie das Gerat nur an die Trinkwasserleitung an.
= Siehe Hinweise fiir die Installation von Wasserfiltern.

ANVIHOSLN3ad
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Falls die
Gefrierabteiltiir
niedriger hangt als
die Kiihlabteiltiir

Falls die
Gefrierabteiltiir
hoher ist als die
Kiihlabteiltiir

Nachdem der
Hoéhenunterschied
der Tiiren
ausgeglichen
wurde

Was noch zu
machen ist

Die richtige Hohe einstellen

Richten Sie diese folgendermaBen aus. Stecken Sie einen flachen Schraubenzieher
in die Rille der linken Nivellierungsschraube und drehen im Uhrzeigersinn (®).

Hohenunterschied

Hohenunterschied

1 |

-

linke
Nivellierungsschraube

Richten Sie diese folgendermaBen aus. Stecken Sie einen flachen Schraubenzieher in die
Rille der rechten Nivellierungsschraube und drehen im Uhrzeigersinn (©).

Hohenunterschied

Hoéhenunterschied

I

a

rechte
Nivellierungsschraube

Die Turen kdnnen leichter geschlossen werden, wenn Sie mit Hilfe der
Nivellierungsschraube daftir sorgen, daB die Vorderseite etwas héher steht.
Falls die Tur nicht richtig schlieBt, kann dies die Kuhlleistung beeintrachtigen.

1. Wischen Sie den Staub, der sich beim Transport angesammelt hat, ganz ab, und
reinigen Sie den Kiihlschrank grtindlich.

2. Bringen Sie den Eiswirfelbehélter, die Abdeckung vom Verdampfer, usw. jeweils
an der entsprechenden Stelle an. Diese Teile sind zusammen verpackt, damit sie
waéhrend des Transports nicht beschadigt werden.

3. Stecken Sie das Netzkabel (den Stecker) in die Steckdose. Benutzen Sie diese
Steckdose nur flr den Kiihlschrank, und nicht fiir andere Geréte.



®

Inbetriebsetzung

Nach dem Installieren des Kiihlschranks sollte man ihn fiir 2-3 Stunden stehen lassen,
damit er sich in der Uiblichen Betriebstemperatur stabilisiert. AnschlieBend die frischen oder
gefrorenen Lebensmittelprodukte im KiihIschrank unterbringen. Falls der Kiihschrank
abgeschaltet wird, bitte 5 Minuten bis zum erneuten Einschalten abwarten.

Temperatureinstellung und Funktionen
*Modell ohne Spender - Typ 1

— Druckschalter fiir das Imbisscenter

o Imbisscenter

Funktionsdisplay

Linear
Compressor

[ EXPRESS FRZ. ‘ FREEZER FRIDGE ‘ CH\LDLOCK]szcs]

ACHTUNG

Es ist moglich, dass Ihr Modell nicht Uber alle Funktionen verfigt.
Das Display wird durch Beruihren bedient. Eine Gibermafiige
Feuchtigkeit im Display kann zu Funktionsstérungen fiihren.
Halten Sie das Display sauber und trocken.

ANVIHOSLN3ad



Bedienung

DEUTSCHLAND

*Modell ohne Spender - Typ 2

—— Druckschalter fir das Imbisscenter

© Imbisscenter

Linear
Compressor

EXPRESS FRZ. | FREEZER FRIDGE | CHILD LOCK ssecs

ACHTUNG

Es ist moglich, dass lhr Modell nicht Gber alle Funktionen verflgt.
Das Display wird durch Beruhren bedient. Eine Gbermafiige
Feuchtigkeit im Display kann zu Funktionsstérungen fihren.
Halten Sie das Display sauber und trocken.




Wasser-/Eisausgabe

Wasser-/Eisausgabe-schalter

*Modell mit Spender - Typ 1

| I Druckschalter fiir das Imbisscenter

o Imbisscenter

Option Funktionsdisplay
Type-1
{gz,:ggggzu Freezen | ospensen | Fmioce FuTER
Type-2
{gz;gggg;g Feezen | oseenser | FRIDGE | NOPLUMBING
ACHTUNG

Es ist moglich, dass Ihr Modell nicht Gber alle Funktionen verflgt.
Das Display wird durch Beriihren bedient. Eine Gbermafiige
Feuchtigkeit im Display kann zu Funktionsstérungen fihren.
Halten Sie das Display sauber und trocken.

@
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Wasser-/Eisspender

Druckschalter des Spenders
Spenderleuchte (verdeckt)

*Modell mit Spender - Typ 2

+—— Spenderleuchte (verdeckt)

Imbisscenter

Option

Funktionsdisplay

Typ-1

=

EXPRESS FR:

Typ-2

o

EXPRESS FRZ.

Bmessenz | preezen | owewsen | roce |

NO PLUMBING

ACHTUNG

Es ist moglich, dass Ihr Modell nicht Uber alle Funktionen verfigt.
Das Display wird durch Beruihren bedient. Eine Gibermafiige
Feuchtigkeit im Display kann zu Funktionsstérungen fihren.

Halten Sie das Display sauber und trocken.

@



Bedienung

*Modell mit Spender - Typ 3

Spenderleuchte (verdeckt)

Wasser-/Eisspender

Druckschalter des Spenders

Spenderleuchte (verdeckt) Imbisscenter

Option Funktionsdisplay

i

B

Typ-1

Typ-2

ANVIHOS1N3a



DEUTSCHLAND

Einstellung der
Temperatur im
Gefrierfach

Einstellung der
Temperatur im
Kihlschrankfach

Betrieb

Stromsparmodus fuir Anzeige

Diese Funktion wird 20 Sekunden nach Einschalten des Stroms automatisch
aktiviert. Im Stromsparmodus bleiben alle LED/LCD-Anzeigen bis zum néchsten
Offnen der Tir ausgeschaltet. Sie leuchten auf, sobald eine Tir gedffnet oder eine
Taste betétigt wird, und bleiben nach dem letzten Offnen einer Tir bzw. der letzten
Tastenselektion 20 Sekunden lang an.

Die Temperaturen fiir das Gefrier- und das Kiihlschrankfach konnen separat
eingestellt werden.

Temperaturregelung Gefrierfach

! FReEzeR |
i ’ Temperatur

Eingestelite u- °c n=°c niyc i
- [— - -4 - ==

Temperaturregelung Kiihlschrankfach

~d
S

Eingestellite [ )= oc e Zice Zi°C

i oemoee - Temperatur P 1 = o

Immer, wenn Sie den Knopf betatigen, wechselt die Einstellung in folgender

Reihenfolge: (Kiihl) —=(Mittelkiihl)— (Mittel)— (Mittelkalt) —= (Sehr kalt).

= Die reale Innentemperatur hdngt vom Zustand der Speisen ab, wahrend die
angezeigte Einstelltemperatur einen Zielwert darstellt, nicht die reale
Innentemperatur im Inneren des Kithschranks.

= Am Anfang ist die Kiihlfunktion schwach. Bitte regeln Sie die Temperatur wie
oben angegeben, nachdem der KiihIschrank mindestens 2 bis 3 Tage in Betrieb
war.



®

Benutzung vom = Wahlen Sie zuerst zerkleinertes Eis, Wasser oder Eiswirfel und driicken dann mit
Spender einem Glas oder einem anderen Behalter gegen den Druckschalter vom Spender.
(bei bestimmten
Modellen) Eiswdirfel Wasser Zerkleinertes Eis

Betétigen Sie die Betdtigen Sie die Betétigen Sie die Wahltaste,
Wahltaste, bis das Wahltaste, bis das bis das Lampchen bei
Lampchen bei Lampchen bei Wasser zerkleinertem Eis
Eiswirfeln aufleuchtet. aufleuchtet. aufleuchtet.

Too,
a0o?

, , \ ! , ° , ,
’ ’ |Iii|| / ’ <€) ’ ’
¢ DISPENSER | ! DISPENSER |  DISPENSER !

- Tipp: Ziehen Sie lhren Behalter nach der Eis- oder Wasserausgabe erst nach einigen
Sekunden heraus, damit keine Flissigkeit auf den FuBboden tropft.

Automatischer
Eisbereiter

(bei bestimmten
Modellen)

Netz-schalter

Sensorarm

= Mit dem automatischen Eisbereiter kdnnen automatisch sechs Eiswiirfel
gleichzeitig hergestellt werden, das entspricht ca. 50 bis 60 Wiirfel pro Tag. Die
angegebene Menge kann aus verschiedenen Griinden variieren, z. B. durch die
Umgebungstemperatur, die Haufigkeit der Turéffnungen, der Menge an
Lebensmitteln im Gefrierfach usw.

= Die Eisherstellung wird angehalten, sobald der Eisbehalter voll ist.

= Falls Sie den automatischen Eisbereiter nicht nutzen wollen, stellen Sie den
Schalter auf OFF. Um den automatischen Eisbereiter wieder einzuschalten, stellen
Sie den Schalter zurtick auf ON.

HINWEIS

* Der Larm, den Sie héren, wenn das Eis in den Sammelbehiilter fallt, ist vollig normal.
Dies ist also kein Defekt.

ACHTUNG
m - Niemals die Hande in den laufenden Eisbereiter halten. Es besteht Verletzungsgefahr.

ACHTUNG!
Das Eis nicht langer als zwei Wochen lang aufbewahren.

@
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DEUTSCHLAND

Beachten Sie bei
der Benutzung vom
Spender bitte
folgendes

(bei bestimmten
Modellen)

Falls der
Eisbereiter nicht

einwandfrei

funktioniert

Betrieb

Kaltes Wasser
Das gespendete kalte Wasser ist nicht eiskalt. Falls Sie kalteres Wasser wiinschen, geben
Sie zuerst etwas Eis ins Glas, bevor Sie Wasser entnehmen.

Wenn der Sammelbehiilter sich nicht problemlos wieder hineinschieben laBt
Drehen Sie den Knopf eine Vierteldrehung, (siehe Bild)
und schieben dann den Behélter hinein.

T
Typ © @’) Pe

Wenn der Eisspender nicht richtig funktioniert

Es ist normal, daB8 nur wenig Eis vorrétig ist. Der Eisbereiter braucht etwa

einen Tag um gentigend Eis zu produzieren. Typ ®

Falls das Eis einen Klumpen bildet, der die automatische

Produktion blockiert, entfernen Sie den Behalter und den

Eisklumpen und geben die Eiswiirfel wieder hinein.

Unterbrechungen bei der Eisbereitung sind véllig normal.
Da das Eis sich aber auch festsetzen und den Spender

blockieren kann, missen Sie die Eisproduktion regelméaBig 3
priifen und eventuelle Versperrungen entfernen. S

ACHTUNG

« Stecken Sie niemals die Hande oder irgendwelche Gegenstande in die Spenderoffnung.
Sie kénnten sich verletzen oder Teile kaputtmachen.

« Falls das Eis verfarbt ist, benutzen Sie den Spender nicht mehr und wenden sich
an den Kundendienst.

Typ @

ACHTUNG

« Beriichen Sie nicht die amellen @ @, da sie sehr scharf sein
kénnen.

« Fuhren Sie niemals ihre Finger in den laufenden Eisbereiter @.

« Achten Sie darauf, dass sich Kinder nicht an den Eiswirfelspender
oder den Eisbehélter hangen. Es besteht Verletzungsgefahr.

Das Eis klumpt zusammen.
= Falls das Eis zusammenklumpt, nehmen Sie es aus dem Vorratsbehalter, brechen
die Klumpen in Stiickchen und geben diese wieder in den Behélter hinein.
= Falls der Eisbereiter zu kleine oder zusammengeklumpte Eiswiirfel produziert, mufy
die Wassermenge angepaf3t werden. Wenden Sie sich an den Kundendienst.
s¢ Falls Eis selten verwendet wird, kann das vorhandene Eis im Eisbereiter ebenfalls
zusammenklumpen.

Stromausfall

= Es kann eventuell Eis ins Gefrierabteil fallen. Nehmen Sie den Eisvorratsbehélter
und das restliche Eis heraus, trocknen Sie den Behalter ab und setzen ihn wieder
hinein. Wenn wieder Strom vorhanden ist, wird automatisch zerkleinertes Eis
gewahlt.

Das Gerdt wurde erstmals in Betrieb genommen

= Bei einem Kiihlschrank, der gerade in Betrieb genommen wurde, dauert es etwa 12
Stunden, bevor im Gefrierabteil Eis hergestellt wird.



Betrieb

Schnellgefrierfach

Tastensperre

Anzeige fir
Filterzustand
(zum Austauschen
des Filters)
(bei bestimmten
Modellen)

Spenderlampe
(bei bestimmten
Modellen)

Diese Funktion dient zum
schnellen Einfrieren.

= Bei jedem Driicken der Taste
msl wird Aus — Ein —
Ausin dieser Reihenfolge angezeigt.

= Nach Auswahl dieser Gefrierfunktion blinkt das
Pfeilsymbol viermal auf und leuchtet dann stetig.

= Die Schnellgefrierfunktion wird nach einer
einstellbaren Dauer automatisch beendet.

Mit dieser Taste werden bestimmte Tasten gesperrt.

[Exeness Rz |

= Beijedem Halten der Taste ]
fiir drei Sekunden wird die Sperre aktiviert bzw.
aufgehoben.

Nach dem Driicken der Taste LOCK sind alle
anderen Tasten solange gesperrt, bis die

Tastensperre wieder aufgehoben wird.

Eine Anzeigeleuchte signalisiert, wenn

der Wasserfiltereinsatz des Spenders
ausgetauscht werden muss.

Der Wasserfilter sollte alle sechs

Monate ausgewechselt werden.

Die Filteranzeige leuchtet, sobald der
Filter ausgetauscht werden sollte.

Halten Sie nach dem Filterwechsel

die Filtertaste mindestens drei Sekunden
gedriickt, um die Anzeige zurlickzusetzen.

Diese Riegel schaltet die Lampe im
Spender ein und aus.
= Die Spenderlampe kann Uiber die Taste

Light/Filter ein- und ausgeschaltet
werden.

[Epress Az

?@:xm!

el

fExpRESS FRZ.

é@mm‘;

On off

LOCK UNLOCK

e

@’@5@

fres——
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DEUTSCHLAND

Weitere
Funktionen

Spender Eis/
kaltes Wasser

VorsichtsmaRnahmen

Signal bei gedffneter Tiir

= Falls die Kiihlschranktir langer als eine Minute offen gelassen wird, ertont dreimal alle
30 Sekunden ein Warnsignal.

= Falls das Signal auch bei geschlossener Tir weiterhin ertdnt, wenden Sie sich bitte an
den Kundendienst.

Diagnosefunktion (Fehlerspezifizierung)

= Durch die Diagnosefunktion werden Fehler automatisch gefunden, wenn diese
wahrend des Betriebes im Gerét auftreten.

= \Wenn ein Fehler im Gerat auftritt, ldsst sich die Maschine nicht durch Driicken der
Knopfe starten, und die normale Anzeige funktioniert nicht. Schalten Sie in diesem Fall
nicht den Strom ab, sondern kontaktieren Sie sofort |hr értliches Service-Center.
Andernfalls benétigt Ihr Techniker sehr viel Zeit, um den Fehler zu finden.

Das Wasser wird zuerst im Wasserbehélter des Kuhlabteils gekiihit und dann zum
Spender beférdert. Eis wird im automatischen Eisbereiter zubereitet und daraufhin als
zerkleinertes Eis und Eiswirfel ausgegeben.

HINWEIS

- Es kann passieren, daB das Wasser zuerst nicht kalt ist. Falls das Wasser kalter
sein muB, geben Sie einfach etwas Eis hinein.

Werfen Sie, nachdem der Kiihlschrank in Betriecb genommen wurde, immer das erste
Eis (etwa 20 Wiirfel) und das erste Wasser (etwa 7 Glaser) weg.

Im ersten Eis oder Wasser kdnnen sich Teilchen oder Geruchsstoffe von der
Wasserzufuhrleitung oder aus dem Wasserbehélter befinden. Das Gleiche gilt, falls der
Kiihischrank l&ngere Zeit nicht benutzt wurde.

Kinder diirfen den Spender nicht beriihren.

Sie kdnnten z.B. die Druckschalter falsch bedienen oder die Lampchen kaputt machen.
Achten Sie darauf, daB keine Lebensmittel den Eisdurchlauf behindern.

Falls Lebensmittel den Durchlauf behindern, wird kein Eis ausgegeben. Der Eisdurchlauf
kann auch mit Pulvereis bedeckt sein, insbesondere, wenn nur zerkleinertes Eis benutzt
wird. Dann miissen Sie das angesammelte Pulvereis entfernen.

Lagern Sie nie Getrankedosen oder Lebensmittel, die Sie schnell abkiihlen wollen, im
Eisvorratsbehalter.

Hierdurch kénnte der automatische Eisbereiter beschadigt werden.

Benutzen Sie nie zerbrechliche Glaser oder Geschirr, um das Eis zu entnehmen.
Diinne Gléser oder feines Geschirr kénnten zerbrechen.

Geben Sie zuerst Eis in das Glas hinein und geben dann Wasser oder andere
Getrénke hinzu.

Falls Sie das Eis ins bereits mit Getranken gefilite Glas geben, kdnnte das Spritzer
verursachen.

Beriihren Sie die Offnung fiir die Eisentnahme nie mit Ihren Handen oder mit
Gegenstanden.

Sonst kdnnten Sie entweder Ihre Hande verletzen oder den Gegenstand beschadigen.
Lassen Sie den Deckel immer auf dem Eisbereiter.

Verteilen Sie das Eis gleichmaRig im Eisbehalter, bis der Behalter eben gefiillt ist.
Das Eis bleibt einfach neben dem Eisbereiter liegen. Falls Sie das Eis nicht gleichméaBig
verteilen, registriert das Gerét falschlicherweise, daB der Behélter voll ist und die
Eisbereitung wird eingestellt.

Falls verférbtes Eis ausgegeben wird, wenden Sie sich sofort an lhren Kundendienst
und stellen die Benutzung ein.

Benutzen Sie nie ein zu schmales oder zu tiefes Glas.

Das Eis kdnnte sich einklemmen und der Kiihlschrank kdnnte kaputtgehen.

Halten Sie das Glas fiir die Eisentnahme in der richtigen Entfernung von der Offnung.
Falls Sie das Glas zu nahe dranhalten, kommt kein Eis heraus.
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Korb des Gefrierfachs
(Zweisterneteil)

Benutzung

Benutzung der
Tur als Ablage

Innere
Abdeckung nie
entfemen

Nie schwere
Gegenstande
draufstellen oder
Kinder damit
schaukeln

lassen.

Das Zweisterneteil *x* (betrifft nur gewahlte Modelle)

= Zweisterneteil bedeutet eine Temperatur von -12°C ~ -18°C
= Lebensmittel werden nur fiir eine kurze Dauer gefroren.

Hausbar (Nur bei bestimmten Modellen)

Um die Hausbar zu 6 [nén, ziechen Sie

vorsichtigam Gril[._1

= Sie kdnnen die Hausbar benutzen, ohne
die Tur vom Kuhlschrank aufzumachen,
und verbrauchen so weniger Strom.

= Die Innenlampe im Kihlabteil leuchtet auf,
sobald die Tir der Hausbar ged [nét wird,
damit Sie den Inhalt gut sehen kénnen.

= Benutzen Sie die Tur nie als Schneidebrett
oder &hnliches. Achten Sie auch darauf, die
Tur nie mit scharfen Gegenstanden zu
beschadigen.

= Stiitzen Sie sich nie auf die Tir und Gben
keinen extremen Druck aus.

= Die Hausbar funktioniert nur richtig, wenn
diese Abdeckung an ihrem Platz bleibt.

Nur Modelle mit innerem Behalterdeckel.

= Die Tur von der Hausbar kénnte
abbrechen, und auRerdem konnten sich
die Kinder verletzen.

ANVIHOSLN3ad



Eis und Wasser ohne Rohranschluss
(betrifft nur gewahlte Modelle)

Um die Funktion des automatischen Wiirfelbereiters oder des Wasserspenders zu nutzen,
kann man das Wasser vom Behélter gebrauchen,
ohne diese an die Rohranschliisse des Kiihlschranks anschlieBen zu mussen.

Wie wird’s gemacht Abnehmen des Wasserbehilters
Stellen Sie den Sicherheitsschalter auf die Position ol'R @
"Open’, wie in Abbildung (D zu sehen. Dann driicken ﬁ
Sie und ziehen den Verschluss des Wassertanks (),
um den Wassertank zu lockern.

Fiillen des Wasserbehilters

Verschlussklammern auf beiden Seiten heben,

den Deckel abnehmen und Behalter mit Wasser fillen.
Danach Deckel schlieBen und Klammern auf beiden
Seiten festziehen. Nur bis zur Markierung mit Wasser
befiillen (32 / 2.12 (option)).

DEUTSCHLAND

Einlegen des Wasserbehélters

Passen Sie den oberen Teil der Wasserpumpe an und verbinden
Sie dann den Schlauch mit dem Zentrum, indem der Tank
kraftig festgedriickt wird, wie in Abbildung 3 zu sehen. Stellen
Sie danach den Sicherheitsschalter auf die Position“CLOSE" ),

®

Nutzen der Flasche AnschlieBen der Wasserflasche ool Sopn £
Der Verschluss kann an eine herkdmmliche Wasserflasche

angeschlossen werden, die dann anstatt des Wasserbehalters

genutzt werden kann.

Den Behalter-Verschlussdeckel nach links aufdrehen.

Wasserflasche 6ffnen und an den Verschluss anschlieBen.

Méglich ist die Nutzung von 1,5 - 2 | (35cm) Flaschen.

Einige Flaschenarten passen nicht zur Verschlussart.

ACHTUNG
- Waéhrend des Einlegens oder Abnehmens des Wasserbehalters Vorsicht bewahren,
keine tibermaBige Kraft einsetzen, um diesen nicht zu beschadigen.

+ Falls sich im Behalter kein Wasser befindet, ist der Gebrauch des automatischen
Wairfelbereiters und des Wasserspenders nicht moglich.

- Die Verwendung anderer Fliissigkeiten als Wasser kann Pumpenprobleme verursachen.

- Bei einem niedrigen Wasserstand im Behélter kénnen die Eiswiirfel kleiner sein.

+ Vor dem Eingief3en des Wassers sollte man friiher die Wasserreste aus dem Spender
entfernen.

- Die Nutzungsart des Spenders und Wiirfelbereiters ist identisch wie bei anderen
populdren Kiihlschrankmodellen.

- Wenn anstatt des Wasserbehalters Flaschen benutzt werden, Behalter bitte
nicht wegwerfen.

- Da der Wasserbehalter schwer sein kann, vermeiden Sie bitte, dass er von Kindern
gehoben wird, insbesondere mit einer Hand.

- 9-10 Mal taglich kénnen Sie Gerausche der funktionierenden Wasserpumpe horen.




®

Kbppregal

Eingtellung vom
Flashenfach

(Typ1)

(Typ2)

Ablage (Nur bei bestimmten Modellen)

GrolRere Gegenstande, wie z. B. grofie Behélter oder Haschen, kdnnen gelagert

werden, indem die vordere Hélfte des Regalbodensnach hinten unter die hintere Halfte
geklappt wird.

Um den ganzen Regalboden zu nutzen, klappen Se dasBrett wieder nach vorne
zurtick.

A

Bei diesem Haschenfach kdnnen die
Haschen auch seitlich gelagert werden.
Se konnen esan jede beliebige Ablage
anbringen.

Beim Einsetzen des Weinregals :
Ziehen Se dasWeinregal nach dem
Einsetzen in die Seitenhalterungen des
Regalswie in ® nach unten wiein®@,
indem Se eswie in ® nach oben
einrasten.

Beim Entfernen des Weinregals :
Halten Se dasWeinregal wie in @ nach
oben und ziehen Se eswiein @ nach
innen, indem Se eseinrasten.

Mit diesem Weinregal kdnnen Haschen
seitlich aufbewahrt werden.

HINWEIS

- Benutzen Se den Eerbehélter nie alsBswirfelbehalter,
daer dadurch kaputtgehen kénnte.

- Sellen Se den Eerbehélter nie ins Gefrier- oder
Frischfleischabteil.

@
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DEUTSCHLAND

Benutzung des
Geruchfilters

Bedienung

@D

Betrieb

Feuchtigkeitsregelung im Gemisefach
(Nur bei bestimmten Modellen

Wenn Sie Obst oder Gemdise im Kiihlschrank aufbewahren, kénnen Sie die
Feuchtigkeit mit dem entsprechenden Regler einstellen. Schieben Sie ihn einfach
nach links oder nach rechts.

Hohe Feuchtigkeit
( HUMIDITY CONTROL M
HIGH sssees lessses Low
| P
. J
Niedrige Feuchtigkeit
( HUMIDITY CONTROL )
HIGH sesese lesoses LON
———m
. J

Geruchfilter (Nur bei bestimmten Modellen)

Das System kann mit Hilfe eines optischen
Katalysators starke Gertiche problemlos
absorbieren.

Dieses System beeintréchtigt die gelagerten
Lebensmittel keineswegs.

Geruchfilter

— Gemuseabteil

| OptiTemp
(Optional)
Frischhaltefach
(Optional)

= Dieses System ist schon im Luftansaugkanal des Kuhlabteils eingebaut, deshain
brauchen Sie weiter nichts mehr zu tun.

= Benutzen Sie aber geschlossene Behdlter fiir die Aufbewahrung von Lebensmitteln
mit starkem Geruch. Sonst kénnten diese Geriiche von anderen Lebensmitteln
im Abteil absorbiert werden.

Vacuum Fresh™
(Option nicht fiir alle Modelle verfiigbar)

RegelméBige Betatigung der Vacuum Fresh™ Taste hélt Obst und Gemiise ldnger frisch.
Ein Teil der Luft wird vorlibergehend aus dem Fach abgepumpt, wodurch in der teilweise
abgedichteten Schublade ein zeitliches Vakuum entsteht.

= Durch Betatigen des Schalters an der Lade wird dem Fach Luft
entzogen und dadurch der im Inneren herrschende Luftdruck
voriibergehend abgesenkt.

= Um das Fach zu 6ffnen, betétigen Sie den dafiir vorgesehenen
Griff O nach oben und ziehen die Schublade @ auf. Um das Fach
zu schlieBen, driicken Sie sie nach innen bis Sie ein Klick horen.
Betdtigen Sie dann die Vacuum Fresh™ Taste.




®

Fresh 0 Zone (Nur bei bestimmten Modellen)

Die Temperatur im Frischhaltefach “Fresh 0 Zone” kann wie folgt eingestellt werden.
Bei einer eingestellten Temperatur von 6°Cim ~——— +
Kuhlschrankfach betragt die Temperatur im 73
Frischhaltefach “FRESH 0 ZONE" 4 £2°C.

Bei einer eingestellten Temperatur von 3°Cim

Kuhlschrankfach betragt die Temperatur im
Frischhaltefach “FRESH 0 ZONE” 0 £=2°C.

Bei einer eingestellten Temperatur von 0°C im
Kuihlschrankfach betragt die Temperatur im
Frischhaltefach “FRESH 0 ZONE" -3 £2°C.

HINWEIS

Frischhaltebereich ‘0’ Nur fiir Fleisch, Fisch.
Gemuse und Friichte konnten gefrieren.

Benutzung der Wenn Sie den Eisbereiter nicht benutzen, kdnnen Sie mit der Tiirablage mehr Platz schaffen.

Turablage (Option)
- Leeren Sie den Eisbereiter und montieren Sie diesen ab.

- Schalten Sie den Eisbereiter aus (1).

- Montieren Sie vorsichtig die Tiirablage.

I

(=

===

P Fiigen Sie (2) in das Loch im Boden ein (3).

» Bewahren Sie dort keine Nahrungsmittel auf, die leicht herunterfallen.
Sie konnten zu Boden fallen, sobald Sie die Tur 6ffnen.

Gefrierfach (Option nicht fir alle Modelle verfiigbar)

Wenn eine groBe Menge der Nahrung im Gefrierfach
abgelegt ist:
die mittlere Schublade der Gefrierkammer
herausnehmen und die Nahrung direkt auf das
Gitterregal legen.
Die Gefrierkammer ist mit Gitterregalen ausgestattet,
@ um die moglichst grofe Lagerkapazitat zu bieten.

Die Kammer ist auch mit einer Schublade ausgestattet,
die die Aufbewahrung von feuchtem Fleisch und
halbflussiger Nahrung erméglicht.

@
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Betrieb

Temperaturreglungsecke des Opti Temp Bereichs
(betrifft nur gewahlte Modelle)

Drlicken Sie die Taste zur Lagerung von

Gemlise, Obst oder anderen

Nahrungsmitteln wie tiefgefrorenem Fleisch,
rohem Fisch usw.

Temperaturanderung im Opti Temp Bereich
(betrifft nur gewahlte Modelle)

Man kann den Bereich der idealen
Temperatur abhéngig von der
aufbewahrten Produktart einstellen.

Vorgehensweise

Méoglich sind 3
Temperatureinstellungen: -3°C, -1°C
und 4°C. Gemiise/Obst und in Kélte
aufbewahrte Produkte die einer
Feuchtigkeitserhaltung bediirfen,
sowie Fleisch/Fische werden tiber
langere Zeit, abhdngig von der Produktart Frische bewahren.

DEUTSCHLAND

= Wird im Opti Temp Bereich gelagert,befrieren u.U. Obst und Gemiise.

= Wird im Opti Temp Bereich gelagert, verderben u.U. vorhandene Fisch-un d
@P} Fleischvorréte, die daher im Gefrierteil aufzubewahren sind.

= Wird eine Tur des Kiihlteils gedffnet oder geschlossen, wird dies durch die jeweilige
Statuslampe angezeigt.

= Mit der Auswahltaste schalten Sie zwischen den Optionen
,Obst = Gemiise" -, Kaltlagerung ohne Austrocknen" und ,Fleisch" um.

Opti Temp Bereich (betrifft nur gewahlte Modelle)

Demontage des = Gemusebox herausnehmen.

Opti Temp Bereichs = AnschlieBend nach leichten Anheben des Opti Temp
Bereichs ® Hand hinein legen und den Bereich
herausziehen @.

Installieren des = Den Opti Temp Bereich auf dem Fach aufstellen ©® ) O 4
Opti Temp Bereichs und vorsichtig hinein schieben @. @
= Ein zu kréftiges Hineinschieben kann das Teil beschéadigen. A )
Ve




Flaschenfach

ImbiBschublade

Ablage im
Gefrierabteil

Tirablage im
Gefrierabteil

Schublade im
Gefrierabteil

Butter-/Kasefach

Eierbehalter

Ablage im
Kiihlabteil

Turablage im
Kiihlabteil

Gemiiseabteil

Gemiiseschublade
IFleischschublade

Was kommt wohin?
(Siehe die Beschreibung der Teile)

Lagerung von Wein [a3chen

Fir Brot, Happchen, usw...

Far TiefkUhlprodukte wie Fleisch, Fisch,
Speiseeis, Tiefkuihgerichte usw.

= Fir Tiefklihlprodukte in kleinen Packungen.

= Bei jedem O [ndn der Tiir wird die
Temperatur héher. Lagern Sie hier also
kein Speiseeis oder andere Speisen, die
langer tiefgekuhlt bleiben missen.

= Lagern Sie hier Fleisch, Fisch, Ge [Tigjel
usw. in diinner Folie eingewickelt.
= Trockene Lebensmittel.

Fur oft benutzte Milcherzeugnisse wie
Butter, Kése usw.

Wabhlen Sie eine geeignete Stelle fir den
Eierbehdlter.

Stellen Sie hier Beilagen oder andere
Speisen ab, weit genug von einander entfernt,
um eine wirksame Kuihlung zu gewéhrleisten.

Fur kleine Packungen Lebensmittel oder
Getrénke, Milch, Saft, Bier usw.

Fur Obst und Gemdise.

Um Obst und Gemuse zu lagern, Fleisch
und Fisch aufzutauen, oder auch fiir rohen
Fisch usw. Benutzen Sie den Umschalter,
um die richtige Einstellung zu wéhlen.
Priifen Sie die Einstellung immer, bevor Sie
die Lebensmittel hineingeben.
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DEUTSCHLAND

Gefrierabteil

K tihlabteil

<

Hinweise fiir die Lagerung

= Frische Lebensmittel werden im Kuhlabteil aufbewahrt. Das richtige Einfrieren und
Auftauen ist fir die Erhaltung von Geruch und Geschmack der Lebensmittel sehr
wichtig.

= Bewahren Sie bestimmte Lebensmittel, wie z.B. Bananen und Melonen, die bei
niedrigen Temperaturen leicht verderben, nicht im Kiihlschrank auf.

= Lassen Sie warme Speisen zuerst abkiihlen, bevor Sie sie in den Kihlschrank
einlagern. Falls Sie warme Speisen sofort in den Kuhlschrank stellen, konnten die
anderen Lebensmittel verderben und es wird auch mehr Energie verbraucht.

= Bewahren Sie die Speisen immer in einem Behalter mit Deckel auf, oder wickeln Sie
sie in Klarsichtfolie. Hierdurch kann keine Fliissigkeit verdunsten und es werden
Geschmack und Néhrstoffe der Lebensmittel erhalten.

= Die Luftzufuhrschlitze diirfen nicht von Lebensmitteln blockiert werden. Eine ein-
wandfreie Kaltuftzirkulation gewahrleistet eine gleichmégige Temperatur im Kihlabteil.

= Offnen Sie die Tir nicht zu oft. Bei jedem Offnen der Tiir kommt warme Luft ins
Kuhlabteil, und die Temperatur wird héher.

= Bewahren Sie nie zu viele Lebensmittel in der Turablage auf, weil hierdurch die Tir
sich vielleicht nicht richtig schlieRen 1&3t.

= Lagern Sie keine Flaschen im Gefrierabteil, da diese platzen kdnnten, wenn der
Inhalt gefriert.

= Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht nochmals ein, Geschmack und Néhrwert
gehen verloren.

= Falls Sie Tiefkiihiprodukte wie z.B. Speiseeis langere Zeit aufbewahren, legen Sie
diese auf die Ablage im Gefrierabteil und nicht in die Turablage.

= Kalte Lebensmittel und Behélter, insbesondere Metallbehélter, niemals mit feuchten
Hénden berlihren und niemals mit Lebensmitteln gefiilite Glasbehélter in das
Gefrierfach stellen.
- Es besteht die Gefahr von Frostbeulen, und Glasbehélter kénnten beim Gefrieren

des Inhalts zerbrechen und zu Verletzungen fiihren.

= Lagern Sie wasserhaltige Lebensmittel nie auf den oberen Ablagen im Kihlabteil,
weil diese durch den direkten Kontakt mit der kalten Luft gefrieren kénnten.

= Machen Sie die Lebensmittel immer sauber, bevor Sie diese in den Kihlschrank
legen. Obst und Gemiise werden gewaschen und abgetupft. Verpackte Lebensmittel
werden ebenfalls abgewischt, damit Lebensmittel, die sich bereits im Kihlschrank
befinden, nicht schmutzig werden.

= Die Eier in der Eierleiste oder im Eierbehalter miissen stets frisch sein und dirfen nicht
liegend gelagert werden, damit sie langer frisch bleiben.

HINWEIS

- Falls der Kulhlschrank an einer warmen, feuchten Stelle steht, die Tur 6fters aufgemacht
oder viel Gemiise gelagert wird, kann sich im Inneren Kondenswasser bilden. Dies hat
aber keine nachteilige Auswirkung auf die Kiihlleistung. Wischen Sie die
Kondensbildung einfach ab.

Hinweise zum energiesparenden Betrieb

« Die Tiir sollte nicht tiber einen ldngeren Zeitraum offen stehen und méglichst schnell wieder geschlossen werden.
« Es wird empfohlen, nicht zu viele Lebensmittel im Kihlschrank aufzubewahren. Es sollte ausreichend Freiraum fiir
eine Zirkulation der gekiihlten Luft vorhanden sein.
« Die Temperatur der Kiihl-/Gefrierschrank-Kombination sollte nicht geringer als nétig eingestellt werden.
Keine Lebensmittel in der Nahe des Temperatursensors aufbewahren. Mind. 5mm Abstand von den Sensoren halten.
« Warme Lebensmittel vor der Aufbewahrung. Die Aufbewahrung von warmen Lebensmitteln in der
Kiihl-/Gefrierschrank-Kombination kénnte andere Lebensmittel beeintrachtigen und fiihrt zu hohen Stromrechnungen.
« Beltftungsschlitze nicht durch Lebensmittel verdecken. Eine gute Zirkulation von Kaltluft sorgt fiir eine gleichméaBige
Temperatur in der Kiihl-/Gefrierschrank-Kombination.
- Die Tur nicht zu hiufig 6ffnen. Beim Offnen der Tiir gelangt warme Luft in die Kiihl-/Gefrierschrank-Kombination,
so dass die Temperatur ansteigt.
« Eine optimale Energieeffizienz wird erreicht, wenn ausschlieBlich Einsétze dieses Herstellers verwendet werden,
wie zum Beispiel Kérbe, Schubladen (Kiihlschrank), Fachbéden und Regalgitter.
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Lampchen
Gefrierabteil

L&mpchenim
Kihlabteil

Gefrierfach-
regal

Tirablage und
Halterung

Eisbeh alter
(betrifft nur
gewahlte Modelle)

Nach dem Benutzen
des Spenders
(betrifft nur

gewahlte Modelle)

Teile abmontieren

HINWEIS

- Beim Abmontieren mussen Sie die gleichen Handlungen wie bei der Montage
ausfiihren, aber in umgekehrter Reihenfolge. Achten Sie immer darauf, daf? der
Netzstecker gezogen sein muf3, bevor Sie Teile abmontieren oder installieren.
Wenden Sie beim Entfernen der Teile nie Gewalt an, um diese nicht zu beschadigen.

Ziehen Sie das Ldmpchen heraus (®) wéhrend Sie
die Abdeckung ( @, @) etwas anheben.

OPTION 1. Verwenden Sie eine 40 Watt Glihbirne (max.),
die Sie im Service Center kaufen kdnnen.

OPTION 2 - LED. Verwenden Sie nur 12VDC LED-Gluhbirne,
die Sie im Service Center kaufen kdnnen.

OPTION 1. Um den Lampenschirm abzunehmen, schieben Sie den Vorsprung unter dem
Lampenschirm nach vorn und dann nehmen Sie ihn ab. Drehen Sie die Gltihbirne gegen
den Uhrzeigersinn heraus. Verwenden Sie eine 40 Watt Glthbirne (max.), die Sie im
Service Center kaufen kdnnen.

OPTION 2 - LED. Um das LED-Panel auszutauschen, setzen Sie sich mit lhrem

Service Center in Verbindung.

Um die Abdeckung vom L&mpchen zu entfernen, driicken Sie die Wolbung unter der
Lampenabdeckung nach vorne und ziehen die Abdeckung heraus. Drehen Sie die
Gluhbirne gegen den Uhrzeigersinn. Es wird eine KuihIschrank-Glihbirne benétigt von
max. 40W, erhdltlich beim Kundendienst.
HINWEIS
- Es passen nicht alle Gliihlampen in den Kiihlschrank. Stellen Sie sicher, dass die
Gluhlampe dieselbe GréRRe, Form und Wattzahl wie die alte Lampe besitzt.
- Die LEDs des Wasserspenders/Eisbereiters kénnen nicht ausgetauscht werden.
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Um ein Regal herauszunehmen, driicken Sie das

Regal etwas nach links (@), heben Sie zuerst die *
linke Regalseite (©) und dann die rechte Seite

etwas an (®) und nehmen Sie das Regal heraus.

Heben Sie die Halterung der Turablage
hoch, wahrend Sie beide Seiten @ festhalten
und ziehen diese in Richtung® heraus.

Halten Sie den Eisbehdlter wie in der rechten

Abbildung gezeigt fest, heben Sie ihn etwas an

(®) und ziehen Sie ihn heraus (@).

= Der Eishehélter sollte nur herausgenommen
werden, wenn es unbedingt nétig ist.

= Halten Sie den Behélter beim Herausnehmen
mit beiden Handen fest, damit er nicht
herunterfallt.

Die Abtropfplatte ist in keine
Selbstentleerungsfunktion ausgestattet
und muss deshalb regelmaBig gereinigt
werden.
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P [ege und Wartung

Hausbar = Nehmen Sie den Behdlter ~ ® nach oben heraus.
(betrifft nur = Nehmen Sie das obere Regal des
gewahlte Modelle) Frischhaltebereichs ab und ziehen Sie die
Abdeckung @ heraus.
= Der Frischhaltebereich kann nach oben
herausgenommen werden.

HINWEIS
- Achten Sie darauf, daf3 Sie Teile der Kiihischrankttir entfernen missen, bevor Sie
Gemiiseabteil, ImbiRschublade und die Abdeckung der Hausbar entfernen kénnen.

o @)
3 Deckel vom = Um den Deckel vom Gemiiseabteil zu F
é Gem Useabteil entfernen, ziehen Sie das Gemiuiseabteil
5 etwas nachvorne @, heben die Vorderseite
a vom Deckel etwasan, wiebei @ gezeigt,
und nehmen den Deckel heraus. o’ )
Vacuum Fresh™ Um die Lade des Gemiisefachs herauszunehmen, ﬁ
(Option nicht fiir alle ziehen Sie sie halb heraus und Mheben Sie dann
Modelle verngbar) die Abdeckung des dueren Fachs an, wahrend
Sie @die Lade herausziehen.
@ ©
Space plus Den Space plus anheben (@) und in
(betrifft nur Richtung (®) herausnehmen.
gewdhlte Modelle)
Eisbehélter Den Eisbehilter, wie abgebildet, greifen und durch leichtes
(betrifft nur Anheben (@) herausziehen (D).

gewdhlte Modelle)
= Es wird abgeraten den Eisbehdlter zu demontieren,
es sei denn dies ist notwendig.

= Eisbehélter beidhandig halten, um ihn beim
Herausnehmen nicht fallen zu lassen.

= \Wenn der Eisbehalter in die Gleitschienen

Rotating
nicht hereinpasst, muss man leicht device
dasdrehbare Teil drehen.

Wirfelbereiter Bei einer langeren Gebrauchspause, oder falls man die Eisbereitung nicht
(betrifft nur benutzt, sollte man den Wiirfelbereiter nach dem Herausnehmen
gewihite Modelle) des Space plus abschalten. Bei Eisbedarf den Wiirfelbereiterwieder einschalten.
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Urlaub

Stromausfall

Umzug

Antikondensationsleitung

Verstehen Sie
die Gerausche,
die Sie horen kdnnten.

AuRenseite

Innenseite

Nach dem
Saubermachen

Achtung

D

Allgemein

Normalerweise werden Sie den Kiihlschrank wohl eingeschaltet lassen. Zum
Einfrieren geeignete Lebensmittel kdnnen dann im Gefrierabteil langer aufbewahrt
werden.

Falls Sie das Geréat aber ausschalten méchten, entfernen Sie alle Lebensmittel,
ziehen den Stecker, machen das Innere griindlich sauber und lassen die Tiir OFFEN,
damit sich keine Gertiche bilden.

Meistens ist ein Stromausfall nach ein bis zwei Stunden behoben und wird die
Temperatur im Kihlschrank nicht beeintréchtigen. Sie sollten dann aber darauf
achten, die Tiir so wenig wie moglich zu 6ffnen, solange kein Strom vorhanden ist.

Entfernen Sie bei einem Umzug alle nicht festsitzende Teile im KtihIschrank, oder

machen diese gut fest. Damit die Nivellierungsschrauben sich nicht beschadigen,

schrauben Sie diese ganz hinein.

Die AuBenwand vom Kiihlschrankgehéuse wird manchmal warm, insbesondere wenn

das Gerat gerade installiert wurde. Dies ist ganz normal. Die Antikondensationsleitung

pumpt warme Luft zum Kihlabteil, damit die AuRenwand nicht “schwitzt”.

Ihr neuer Kuihischrank kann Gerdusche machen, die Ihr alter nicht gemacht

hat. Weil Ihnen die Klange nicht vertraut sind, konnten Sie dartiber besorgt

sein. Die meisten der neuen Gerausche sind normal. Harte Oberflachen wie

der Boden, die Wande und die Schréanke konnen die Geréausche lauter

erscheinen lassen, als sie tatsachlich sind. Folgende Gerausche konnen auftreten

und hier kénnen Sie nachlesen, was sie verursachen kénnte:

« Der Abtautimer klickt, wenn der automatische Abtauzyklus beginnt und endet. - Die Thermostatsteu-
erung (oder Kiihlschranksteuerung, je nach Modell) wird klicken, wenn sie sich auf und ab bewegt.

« Klappernde Gerdusche kénnen vom Ablauf des Kaltemittels, der Wasserleitung oder Dingen, die auf
dem Kiihlschrank gelagert werden, hervorgerufen werden.. Ihr Kiihlschrank wurde entwickelt, um lhr
Essen bei der gewiinschten Temperatur effizienter zu lagern. Der Hochleistungskompressor sorgt
dafir, dass Ihr neuer Kithlschrank langer als Ihr alter Iduft und Sie kénnen manchmal einen pulsieren-
den oder hohen Klang héren.

« Sie kdnnten horen, wie der Motor des Entliftungsventilators die Luft durch den Kiihlschrank und die
Kuhlschrankteile zirkulieren ldsst.« An jedem Zyklusende konnten Sie ein glucksendes Gerdusch héren,
weil das Kaltemittel durch Ihren Kihlschrank fliet. Zieht sich das Gehause zusammen oder dehnen
sich die Innenseitenwande aus, kann das einen Knall verursachen.- Wasser, das wahrend eines
Abtauzyklus auf das Abtauheizgerét tropft, kann ein zischendes Gerdusch verursachen.

« Sie kdnnten horen, wie die Luft durch den Ventilator des Kondensators tiber den Kondensator
geblasen wird.

« Sie kdnnten horen, wie das Wasser wahrend des Abtauzyklus in die Ableitungspfanne tropft.

Reinigung

Es ist sehr wichtig, den Kiihlschrank sauber zu halten, damit sich keine unerwiinschten
Gerliche entwickeln kénnen. Lebensmittelspuren sollten sofort aufgewischt werden,
weil diese sich in Saure verwandeln konnen und Flecken auf den Kunststofflichen
verursachen, falls sie nicht sofort entfernt werden.

Benutzen Sie eine milde, lauwarme Seifen- oder Spilmittellauge, um die
strapazierfahige Oberfldache von lhrem Kiihlschrank zu reinigen. Wischen Sie mit
einem sauberen, feuchten Tuch nach und reiben das Gerat trocken.

Sie sollten das Innere regelmé&Rig saubermachen. Reinigen Sie alle Abteile mit
Natriumbikarbonat oder einem milden Reinigungsmittel und warmem Wasser.
Nachspiilen und abtrocknen.

Achten Sie bitte darauf, daR das Netzkabel keine Schadstellen aufweist, die Steckdose
nicht Gberhitzt ist und der Stecker richtig in der Steckdose steckt.

Nehmen Sie immer das Netzkabel aus der Steckdose heraus, bevor Sie in der Néhe
von Elektroteilen (Lémpchen, Schaltern, usw.) saubermachen.

Wischen Sie Gberfliissiges Wasser mit einem Schwamm oder Tuch auf, damit kein
Wasser oder andere Flussigkeit in die Elektroteile geraten kann, da dies einen
Elektroschlag verursachen kdnnte.

Benutzen Sie nirgendwo Topfreiniger oder Birsten aus Metall, aggressive
Scheuermittel, stark alkalische Lésungen, feuergefdhrliche oder giftige
Reinigungsmittel.

Beriihren Sie die gefrorenen Flachen nicht mit nassen oder feuchten Handen, weil
diese an sehr kalten Flachen festfrieren kdnnen.

@
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DEUTSCHLAND

Vorfall

Normalbetrieb
Kiihlabteil

Kompressor
auf3er Betrieb

K thlschrank
zu oft oder zu
lang in Betrieb

Problemlésungen

Bevor Sie den Kundendienst anrufen, lesen Sie zuerst diese Liste. Hierdurch kdnnen
Sie eventuell Zeit und Kosten sparen. Auf dieser Liste finden Sie alltédgliche
Problemchen, die nicht auf Material- oder Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren sind.

Eventuelle Ursache

Kihlschrank ausgeschaltet.

Kuhlschrank taut ab.

Stecker steckt nicht fest in der
Steckdose.

Stromausfall. Brennt das Licht?

Dieser Kithlschrank ist grofier als lhr
voriger Kuhlschrank.

Das Zimmer ist warm oder die
AuBentemperatur ist hoch.

Kahlschrank war langere Zeit
ausgeschaltet.

Es wurde gerade eine groRere Menge
warmer oder heiRer Speisen
hineingegeben.

Tiren zu oft oder zu lange offen.

Vielleicht ist die Tr vom Kiihl- oder
Gefrierabteil nicht ganz zu.

Kihlschrank ist zu kalt eingestellt.

Dichtung vom Kiihl- oder Gefrierabteil
ist schmutzig, abgenutzt, porés oder
falsch montiert.

Ldsung

Schalten Sie den Kiihlschrank ein.

Dies ist normal flr einen Kiihlschrank,
der vollautomatisch abtaut. Der
Abtauvorgang findet regelmaBig statt.

Priifen Sie, ob der Stecker richtig
eingesteckt ist.

Wenden Sie sich an |hr Elektrowerk.

Dies ist ganz normal. GroRere,
leistungsfahigere Gerate sind langer in
Betrieb.

In dem Fall ist es ganz normal, daf der
Kuhlschrank langer lauft.

Der Kiihlschrank braucht dann einige
Stunden, um wieder auf Temperatur zu
kommen.

Falls warme Lebensmittel hineingegeben
werden, lauft der Kuihlschrank langer, bis
die gewtinschte Temperatur wieder
erreicht ist.

Weil beim Offnen der Tiir warme Luft
hereinkommt, l&uft der Motor langer.
Machen Sie die Tur nicht so oft auf.

Sehen Sie nach, ob der Kiihlschrank
waagerecht steht. Achten Sie darauf, da3
keine Lebensmittel oder GefaRe die Tir
blockieren. Siehe Problembereich Tliren
AUF/ZU.

Esist normal fur den Kuihischrank, wenn
er leicht nach hinten geneigt ist.

Stellen Sie die Temperatur hoher ein, bis
die gewiinschte Temperatur erreicht ist.

Dichtung reinigen oder auswechseln.
Falls die Turdichtung undichtist, muf der
Kihlschrank langer laufen um die
gewiinschte Temperatur zu erreichen.



Vorfall

Kompressor des
Kiihischranks
lauft nicht

Temperatur zu
niedrig
Temperatur
zu niedrig
im Gefrierabteil,
aberrichtigim
Kiihlschrank.
Temperaturim
Kiihlabteil zu
niedrig, aber im
Gefrierabteil richtig.
Die Lebensmittel in
den Schubladen
gefrieren.
Feisch im
Frisch [eikch-
abteil gefriert

Temperatur zu
hoch

Temperaturim
Kiihl- oder

Gefrierabteil ist
zu hoch.

Temperaturim
Kiihlabteil ist zu
hoch, aberim
Gefrierabteil
richtig.

)

Eventuelle Ursache

Der Thermostat halt den Kiihlschrank
auf einer konstanten Temperatur.

Gefrierabteil ist zu kalt eingestellt.

Kihlabteil ist zu kalt eingestellt.

Kihlabteil ist zu kalt eingestellt.

Um Fleisch so lange wie méglich frisch zu

halten, sollte es bei einer Temperatur
aufbewahrt werden, die gerade unter dem

Gefrierpunkt von Wasser liegt (0°C, 32°F).

Gefrierabteil ist zu warm eingestellt.

Kihlabteil ist zu warm eingestellt. Die
Einstellung vom Kuihlabteil ist
einigermafen von Ein [uB auf die
Temperatur im Gefrierabteil.

Tlren zu oft oder zu lange o [en.

Tur ist nicht ganz zu.

Es wurde gerade eine groRere Menge
warmer oder heiler Speisen
hineingegeben.

Der Kiihlschrank war l&ngere Zeit
ausgeschaltet.

Kihlabteil ist zu warm eingestellt.

Loésung

Dies ist normal. Der KuihIschrank schaltet
sich ein und aus, um die Temperatur
konstant zu halten.

Stellen Sie die Temperatur vom
Gefrierabteil warmer ein, bis die
gewunschte Temperatur erreicht ist.

Stellen Sie die Temperatur vom
Kihlabteil warmer ein.

Siehe oben.

Es ist normal, daB sich Eiskristalle bilden,
weil Fleisch Wasser enthalt.

Stellen Sie die Temperatur vom Gefrier-
oder vom Kiihlabteil kalter ein, bis die
gewiinschte Temperatur erreicht ist.

Stellen Sie die Temperatur vom Gefrier-
oder vom Kiihlabteil kélter ein, bis die
gewiinschte Temperatur erreicht ist.

Bei jedem O [nén der Tiir vom Kiihl- oder
Gefrierabteil kommt warme Luft herein.
Machen Sie die TUr nicht so oft auf.

Machen Sie die Tur richtig zu.

Es braucht etwas Zeit, bis das Kiihl-

oder Gefrierabteil wieder auf Temperatur

kommen kann.

Ein KihIschrank bendtigt einige Stunden

um vollstandig auf Temperatur zu
kommen.

Stellen Sie die Temperatur vom
Kuhlabteil ké Iter ein.
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Vorfall
Larm und Geréusche

Wenn der
K thlschrank in
Betrieb ist, ist er
ziemlich laut.

Es gibt mehr

Ger ausche, wenn
der Kompressor
eingeschaltet wird.

Vibrieren oder
Rattern

DEUTSCHLAND

Wasser / Eis /
Feuchtigkeitim
Kahlschrank

Feuchtigkeit an
denInnenw anden
desK Ghlschranks

Wasser / Eis /
Feuchtigkeit an
der AulRenseite

des Kiihlschranks

Es bildet sich
Feuchtigkeit an
der Au Renseite

desK whlschranks
oder zwischen
denT Gren.

Eventuelle Ursache

Heutzutage haben Kihlschranke eine
hdhere Leistung und halten eine
konstante Temperatur.

Der Kuihlschrank arbeitet unter héherem
Druck, wenn er EINgeschaltet wird.

Der Boden ist nicht eben oder unfest.
Der Kihlschrank steht nicht fest am
Boden, wenn er leicht beriihrt wird.

Auf dem KuihIschrank stehende
Gegenstande vibrieren.

Im Kihlabteil stehende Teller usw.
vibrieren.

Der Kuhlschrank bertihrt die Wand oder
Schréanke.

Bei warmem, feuchtem Wetter gibt
es Reifbildung und “Schwitzen” im
Inneren des Kiihlschranks.

Die Tur ist nicht ganz zu.

Tir zu oft oder zu lange offen.

Feuchtes Wetter.

Die Tur ist nicht ganz zu, so daR kalte
Luft aus dem Inneren vom Kiihlschrank
und warme AuRenluft

@aufeinanderstorien.

L 6sung

Deswegen ist es normal, daf? sie auch
etwas lauter sind.

Dies ist normal. Der Gerauschpegel wird
niedriger, wenn der Kihlschrank l&nger
lauft.

Schauen Sie, daR3 der Boden eben und
fest genug flr den Kihlschrank ist.

Entfernen Sie diese Gegenstande.

Es ist normal, da3 Teller im Kiihlschrank
leicht vibrieren. Achten Sie darauf, daf
der Kuthlschrank gerade und fest am
Boden steht.

Es ist normal fur den Kiihlschrank, wenn
er leicht nach hinten geneigt ist.

Verschieben Sie den Kiihlschrank so,
daR er Wand oder Schranke nicht mehr
beriihrt.

Dies ist normal.

Siehe Problembereich Ttiren AUF/ZU.

Machen Sie die Tur nicht so oft auf.

Bei feuchtem Wetter ist dies normal.
Wenn das Wetter wieder trockner ist,
sollte diese Feuchtigkeit verschwinden.

Machen Sie die Tur ganz zu.



Vorfall

Geriiche im
Kiihlschrank

Tiren / Schubladen
auf- und zumachen.
Tur(en)
schlie 3t(en)nicht.
Tar(en)
schlie Rt(en) nicht.

Schubladen
gehen nur schwer
auf.

Eis- und
Wasserspender

Der Spender gibt
kein Eis ab.

9

Eventuelle Ursache

Das Innere vom Kilhlschrank muf3
sauber gemacht werden.

Es befinden sich stark riechende
Lebensmittel im KiihIschrank

Bestimmte Behélter und Verpackungsfolien
haben einen Eigengeruch.

Vielleicht blockiert eine
Lebensmittelpackung die Tir.

Die eine Tur wurde so unsanft zugemacht,
dal? die andere Tur etwas aufgegangen ist.

Kihlschrank steht nicht waagerecht und
wackelt, wenn man ihn berthrt.

Der Boden ist ungerade oder unfest.
Der Kuhlschrank wackelt, wenn man
ihn berihrt.

Kihlschrank beriihrt Wand oder
Schranke.

Lebensmittel beruihren die Ablage tber
der Schublade.

Die Schiene ist schmutzig.

Eisvorratsbehalter ist leer.

Die Temperatur im Gefrierabteil ist zu
warm eingestellt.

Der Hahn der Wasserleitung ist
abgesperrt.

Tar von Kuihlschrank oder Gefrierabteil
ist nicht zu.

L6sung

Reinigen Sie das Innere mit einem
Schwamm, warmem Wasser und
Natriumbikarbonat.

Decken Sie diese Lebensmittel ganz zu.

Benutzen Sie einen anderen Behalter
oder Folie von einer anderen Marke.

Legen Sie die Packung so hin, daf? die
Tur richtig schliet.

Machen Sie beide Tiren vorsichtig zu.

Benutzen Sie die Nivellierungsschrauben
um die richtige Hohe einzustellen.

Vergewissern Sie sich, dal der Boden
eben ist und den Kiihlschrank tragen kann.
Eventuell muf der Boden von einem
Zimmermann in Ordnung gebracht werden.
Es ist normal fiir den KiihIschrank, wenn

er leicht nach hinten geneigt ist.
Verschieben Sie den Kuhischrank.

Geben Sie weniger Lebensmittel hinein.

Reinigen Sie Schublade und Schiene.

Sobald die erste Ladung Eis in den
Behélter gefallen ist, sollte der Spender
funktionieren.

Stellen Sie die Temperatureinstellung
kélter, damit Eiswiirfel bereitet werden
konnen.

Sobald die erste Ladung Eis bereitet
ist, sollte der Spender funktionieren.

Machen Sie den Wasserhahn auf und
lassen Sie genligend Zeit, um Eis zu
bereiten. Sobald das Eis bereitet ist,
sollte der Spender funktionieren.

Vergewissern Sie sich, dal3 beide Tlren
zusind.
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DEUTSCHLAND

Vorfall

Eisspender
gibt kein Eis
ab.

Eisspender
verstopft.

Spender gibt
kein Wasser
ab.

Wasser hat einen
eigenartigen
Geschmack
und/oder
Geruch.

Gerausch von
fallendem Eis

Geréausch von
flieRendem
Wasser
Sonstiges

Das Display zeigt das
Wort OFF an. (Das Wort
verschwindet nach 20
Sekunden doch der
Kiihlschrank bleibt
weiterhin im
DEMO-Modus).

@—

Eventuelle Ursache

Das Eis ist geschmolzen und dann
wieder zusammengefroren,

weil es nur selten benutzt wird,

durch Temperaturschwankungen u./od.
Stromausfall.

Es sind Eiswurfel zwischen dem Arm
vom Eisbereiter und der Riickseite vom
Behélter eingeklemmt.

Eiswirfel aneinander festgefroren.

Es wurden gekaufte oder andere
Eiswirfel im Spender benutzt.

Die Wasserleitung ist gesperrt. Siehe :
“ Eisbereiter macht kein Eis.”

Tar von Kiihl- oder Gefrierabteil ist nicht
Zu.

Das Wasser war zu lange im Behalter.

Das Gerét ist nicht richtig an die
Wasserleitung angeschlossen.

Losung

Nehmen Sie den Vorratsbehélter fir das
Eis heraus, werfen das alte Eis weg,
machen den Behdlter sauber, trocknen ihn
ab und geben ihn wieder hinein. Sobald
das neue Eis fertig ist, sollte der Spender
funktionieren.

Entfernen Sie die Eiswrfel, die den
Spender blockieren.

Benutzen Sie den Spender dfter, damit
die Wirfel nicht festfrieren kdnnen.

Es diirfen nur vom Eisbereiter selber
gemachte Eiswdirfel im Spender
verwendet werden.

Machen Sie den Wasserhahn auf.

Machen Sie beide Tiren richtig zu.

Lassen Sie 7 Glaser Wasser

herauslaufen und schiitten es weg, um
den Wasservorrat zu erneuern. Machen
Sie dasselbe nochmals, um den Behalter
auszusplilen.

Verbinden Sie das Gerét mit der
Kaltwasserleitung vom Wasserhahn in
der Kiiche.

Dieses Geréusch ist ganz normal, wenn das automatisch bereitete Eis in den
Eisvorratsbehélter fallt. Je nachdem, wo das Gerat aufgestellt ist, kann es mehr oder

weniger laut sein.

Dieses Gerausch hért man normalerweise, wenn der Eisbereiter wieder mit Wasser
versorgt wird, nachdem das Eis in den Behalter gefallen ist.

Lesen Sie bitte den Abschnitt “Automatischer Eisbereiter und Spender” in diesem

Handbuch durch.

Der Kihlschrank ist im Demonstrationsmodus. Der Demo-Modus schaltet das Kiihlsystem ab, nur die
Lampen und das Display arbeiten normal. Um den Demo-Modus abzuschalten, 6ffnen Sie die Tur und
driicken Sie dreimal den Knopf EXPRESS F, wihrend Sie den Knopf Fridge gedriickt halten.

ENTSORGUNG VON ALTGERATEN

1. Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf
einem Produkt angebracht ist, unterliegt dieses Produkt der
europdischen Richtlinie 2002/96/EC.

2. Alle Elektro- und Elektronik-Altgerate miissen getrennt vom Hausmdill
(iber dafiir staatlich vorgesehenen Stellen entsorgt werden.

3. Mit der ordnungsgemaRen Entsorgung des alten Geratsve  iden
Sie Umweltschaden und eine Gefdhrdung der personlichen
Gesundheit.

4. Weitere Informationen zur Entsorgung des alten Gerts erhalten Sie
bei der Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem
Geschéft, wo Sie das Produkt erworben haben.

Dieses Produkt enthalt im Kyoto-Protokoll vermerkte fluorierte Treibhausgase (option).

Informationen zu fluorierten Treibhausgasen,
die in diesem Kihlschrank als Kaltemittel

eingesetzt werden.
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